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Magnetické tlumivky
|

Zakladni: tlumivka-1.png Aplika¢ni: tlumivka-2.png
KVG
ce e
Magnetické nizkoztratové tlumivky pro zarivky
Obj. &islo N4zev polozky v W § (mm) v (mm) [ (mm) A
Mag.tlumivky pro trubicové fluorescentni zarivky
913110005 18W 230V ELT B2 230/240 AC 18 41 29 150 0,370
913110010 36W 230V ELT B2 230/240 AC 36 41 29 150 0,430
913110020 58W 230V ELT B2 230/240 AC 58 41 29 190 0,670
Technicky: 210010010-4.png
(074 SK EN
Nizkoztratové magnetické tlumivky B2 pro Nizkostratové magnetické timivky B2 pre Low loss magnetic ballasts B2 for fluorescent
zafivkové trubice. Ziarivkové trubice. tubes

NBB BOHEMIA 210010 010 vice informaci na www.nbb.cz
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Predfadniky pro zafivky a vybojky

Zakladni: 210015080-1.png Aplika¢ni: 210015080-2.png

ce 1.

Elektronicky predradnik 12V/24V DC SPECIAL
Obj. &islo N4zev polozky \% W § (mm) v (mm) | (mm) A

Specialni elektronické predifadniky 12/24V DC

911445005 18~36W 12V DC 12 DC 18/36 37 30 237 0,70
911445010 18~36W 24V DC 24 DC 18/36 37 30 237 0,75

Elektronicky predfadnik s pfedehratym startem. Vhodny pro jednu nebo dvé zafivky T8, nebo pro
kompatktni varianty az do vySe maximalniho zatiZzeni. Napajeni pouze stejnosmérnym napétim

12V nebo 24V podle typu.
Technicky: 210015080-4.png

Cz SK EN
Elektronicky predradnik pro napdjeni malym Elektronicky predradnik pre napajanie malym Electronic ballast for powering by low DC
stejnosmérnym napétim. Vhodné pro pouziti jednosmernym napéatim. Vhodné pre pouzitie vo  voltage. Suitable for use in luminaires powered
ve svitidlech napajenych ze specidlnich svietidlach napajanych zo Specialnych from special distribution systems, or from car
rozvodnych soustav, nebo pro provoz z rozvodnych sustav, alebo pre prevadzku z battery.
autobaterie. autobatérie.

NBB BOHEMIA 210 015 080 vice informaci na www.nbb.cz
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Magnetické nizkoztratové tlumivky

Zakladni: vsi-1.png Aplika¢ni: 210030030-2.png

43

13
®

Magnetické tlumivky pro sodikové a metal-halogenidové vybojky
Obj. &islo N4zev polozky \ W § (mm) v (mm) | (mm) A

Magnetické tlumivky

913002005 VSI tlumivka MH/SOD 230/240 50 62 52 106 0,76
913002010 VSI tlumivka MH/SOD 230/240 70 62 52 106 10
913002013 VSl tlumivka MH/SOD 230/240 100 62 52 105 1.2
913002015 VSI tlumivka MH/SOD 230/240 150 87 73 126 18
913002020 VSl tlumivka SOD 230/240 250 87 73 135 3,0
913002026 VSl tlumivka SOD 230/240 400 87 73 165 4,45
913002030 VSl tlumivka SOD 230/240 1000 105 87 231 10,3

Technicky: 210030040-4.png

CZ SK EN
Magnetické nizkoztratové tlumivky B2 pro Magnetické nizkostratové timivky B2 pre B2 low loss magnetic ballasts for high-pressure
sodikové vysokotlaké vybojky. Vyrobeno v EU.  sodikové vysokotlakové vybojky. Vyrobené v EU.  sodium discharge lamps. Made in EU. Magnetic
Tlumivka je nezbytné zafizeni pro provoz Tlmivka je nevyhnutné zariadenie pre prevadzku  ballast is necessary device for operation of
vybojovych svételnych zdrojd, kvalita tlumivky  vybojovych svetelnych zdrojov, kvalita timivky discharge lamps. Quality of ballast strongly
silné ovliviuje nejen Zivotnost vybojky, ale i silne ovplyvnuje nielen zivotnost vybojky, ale aj influences not only lamp lifetime but also some
nékteré dalsi parametry, jako je napriklad niektoré dalSie parametre, ako je napriklad other parameters such as light source
Ucinnost svételného zdroje a jeho Zivotnost. ucinnost svetelného zdroja a jeho Zivotnost. efficiency and its lifetime.

NBB BOHEMIA 210 030 030 vice informaci na www.nbb.cz
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Magnetické nizkoztratové tlumivky

Zakladni: vmi-1.png

Aplikaéni: 210030040-2.png

KVG
Ce ~||@

Magnetické tlumivky pro rtutové a metal-halogenidové vybojky
Obj. &islo N4zev polozky \ W A § (mm) v (mm) | (mm)
Magnetické tlumivky pro vysokotlaké rtut’'ové vybojky
913001010 VMI tlumivka HPM 230/240 80 0,80 62 52 106
913001015 VMI tlumivka HPM 230/240 125 115 62 52 106
913001020 VMI tlumivka MH/HPM 230/240 250 213 87 73 115
913001025 VMI tlumivka MH/HPM 230/240 400 3,25 87 73 135
913001030 VMI tlumivka MH/HPM 230/240 1000 75 105 87 231
913001035 VHI tlumivka MH 230/240 1000 825 105 87 231
913002040 VHI tlumivka MH 230/240 2000 103A/113 130 107 240

Technicky: 210030040-4.png

Cz SK EN

Magnetické nizkoztratové tlumivky B2 pro
rtutové a metal-halogenidové vybojky.
Vyrobeno v EU. Tlumivka je nezbytné zafizeni
pro provoz vybojovych svételnych zdrojq,
kvalita tlumivky silné ovliviiuje nejen Zivotnost
vybojky, ale i nékteré dalsi parametry, jako je
napfiklad uc¢innost svételného zdroje a jeho
Zivotnost.

Magnetické nizkostratové timivky B2 pre
ortutové a metal-halogenidové vybojky.
Vyrobené v EU. TImivka je nevyhnutné
zariadenie pre prevadzku vybojovych svetelnych
zdrojov, kvalita timivky silne ovplyviuje nielen
zivotnost vybojky, ale aj niektoré dalSie
parametre, ako je napriklad Gc¢innost svetelného
zdroja a jeho Zivotnost.

Low loss magnetic ballasts B2 for mercury and
metal-halide discharge lamps. Made in EU.
Ballast is necessary equipment for operation of
discharge lamps, its quality strongly affects not
only the lifetime of the lamp, but also other
parameters such as the efficiency of the light
source and its lifetime.

NBB BOHEMIA 210 030 040 vice informaci na www.nbb.cz
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Pristroje pro analogové stmivani LED

Zékladni; 903001015-1.png

Aplika¢ni: 127010012-2.png

Jednoduchy stmivac s dalkovym ovladacem

43

Obj. &islo N4zev polozky v § (mm) v (mm) h (mm)
Standardni LED dimmer 12-24V DC vcetné klavesnice
903001015 Dimmer+RF ovlada¢ 12/24 56 34 110
Tyto stmivace jsou uréeny pro obvody napajenymi stabilizovanym napétim 12-24V DC
Technicky: 222010012-4.png
Cz SK EN

Bezdratové sety pro jednoduché fizeni LED
svetelnych zdrojd umoznuji stmivani, nebo
vypinani na délku. Dosah vysilact (ovladact)
byva zpravidla 20-30 m pfi RF
(radiofrekven¢nim) pfenosu. Dosah vysilace je
ovlivnén prekazkami v prostoru. Nékteré typy
umoZnuji stmivani a spinani i zarivkového
osvétleni v pfipadé, Ze jsou zafivkova svitidla
osazena analogové stmivatelnymi predradniky
(Ffizeni 1-10V).

Bezdrotové sety pre jednoduché riadenie LED
svetelnych zdrojov umoznuju stmievanie, alebo
vypinanie na dialku. Dosah vysielacov
(ovladacov) byva spravidla 20-30 m pri RF
(radiofrekvencnym) prenosu. Dosah vysielaca je
ovplyvneny prekazkami v priestore. Niektoré
typy umoznuju stmievanie a spinanie aj
Ziarivkového osvetlenia v pripade, Ze su
Ziarivkové svietidla osadené analégovo
stimitelnym predradniky (riadenie 1-10V).

Wireless sets for easy control of LED light
sources allow dimming or switching off
remotely. Range of transmitters (drivers) is
usually 20 to 30 meters with RF (radio
frequency) transmission. Transmitter range is
influenced by obstacles in the space. Some
types allow switching and dimming of
fluorescent lighting in case that fluorescent
lamps are equipped with analog dimming
ballast (1-10V control).

NBB BOHEMIA 222 010 012 vice informaci na www.nbb.cz
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Mikrovinné pohybové senzory

Zakladni: 914001000-1.png Aplika¢ni: 127070020-2.png

C€ =[]

Stropni mikrovinny pohybovy senzor S1
Obj. &islo N4zev polozky \ W (out) Det.dosah A Det.dhel D (mm) v (mm)

Mikrovinny pohybovy sensor S1

914001000 MW sensor S1 240 AC 2000 12 53 360/360 96 42

Mikrovinné pohybové senzory urené pro externi pfisazenou montaz, jsou uréeny pro spinani

elektrickych zafizeni na zékladé snimani pohybu osob. Vyzarovaci frekvence mikrovinného

senzoru je 5,8 GHz. Mikrovinné paprsky pronikaji lehkymi prickami ¢i sklem, proto je mozné tyto

senzory umistit skryté. Vhodné umisténi je napfiklad za sadrokartonovymi prickami, ¢i nad

minerdlnimi podhledy. Senzory jsou vybaveny vystupnim relé, které umoZznuje spinani ohmické

z&té%e a7 do 2000W. Tyto externi senzory maji moznost nastaveni citlivosti na okolni osvétlent, Technicky: 127070020-4.png
nebo nastaveni citlivosti a doby sepnuti.

Ccz SK EN
Mikrovinné pohybové senzory vhodné pro Mikrovinné pohybové senzory vhodné pre Microwave motion sensors suitable for ceiling
stropni montaz, pro spinani elektrické zatéze stropnd montaz, pre spinanie elektrickej zataze mounting, for switching of electrical loads up to
az do pfikonu 2000W. Mikrovinné paprsky az do prikonu 2000W. Mikrovinné Itce prenikaju  2000W power. Microwave rays penetrate glass
pronikajf sklem a lehkymi stavebnimi pfickami.  sklom a [ahkymi stavebnymi prieckami. and light building walls. Setting of time, twilight
Nastaveni ¢asu, soumraku a citlivosti. Nastavenie ¢asu, simraku a citlivosti. and sensitivity.

NBB BOHEMIA 222 070 020 vice informaci na www.nbb.cz
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Mikrovinné pohybové senzory

Z&kladni: 914002010.png

Aplika¢ni: 127070040-2.png

Mikrovinny pohybovy senzor pro vestavnou montaz

C€ []

Obj. &islo N4zev polozky A W(ut) v(mm) §(mm) [(mm) t Ix  Det.dosah
Mikrovinny vestavny pohybovy sensor ST701D
9140020710 MW sensor ST701D 220/240 AC 53 800 40,0 40,0 54,6 10s/12 min 3-2000 Ix 8

(674

Mikrovinné pohybové ¢idlo pro vestavnou
montaz. UmoZznuje nastaveni citlivosti, Urovné
okolniho osvétleni 2-2000 Ix a provozniho
Casu. Mikrovinné paprsky pronikaji lehkymi
stavebnimi prickami, dfevénymi prekazkami
nebo sklem. Detekéni dosah je zhruba 8-15 m
v zavislosti na prekazkach v prostoru.
Maximalni spinacf vykon je 2000W.

SK

Mikrovinné pohybové ¢idlo pre vstavanu
montaz. Umozriuje nastaveni citlivosti, Urovne
okolitého osvetlenia 2-2000 lux prevadzkového
Casu. Mikrovinné luce prenikaju lahkymi
stavebnymi prieCkami, drevenymi prekazkami
alebo sklom. Detekény dosah je priblizne 8-15 m
v zavislosti na prekazkach v priestore.
Maximalny spinaci vykon je 2000 W.

Technicky: 222070040-4.png

EN

Microwave motion detector for recessed
mounting. Allows setting of sensitivity, ambient
light level 2-2000 Ix and operating time.
Microwave rays penetrate light building walls,
wooden obstacles or glass. Detection range is
about 8-15 m depending on obstacles in space.
Maximum switching power is 2000W.

NBB BOHEMIA 222 070 040 vice informaci na www.nbb.cz
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konstrukeni prvky

Zakladni: 913306000.png Aplika¢ni: 913306-2.png

43

Pruzinové objimky
Obj. &islo N4zev polozky § (mm) v (mm) d (mm) [ (mm) Materidl

PruZinova objimka T8-T9

913306000 PruZ.objimka T8-T9 20 33 20 9 Nerezova ocel

PruZinova objimka T5

913305000 Pruz. objimka T5 16 20 16 8 Nerezové ocel
Cz SK EN

Nerezova pruzinova objimka pro uchycenf Nerezova pruzinova objimka pre uchytenie Stainless steel spring socket for mounting T5,

zarivek T5, T8, T9. Pri vyrobé svételnych Ziariviek T5, T8, T9. Pri vyrobe svetelnych T8, T9 fluorescent tubes. In the production of

reklam, nebo pfi montazi atypického svétleni reklam, alebo pri montazi atypického osvetlenie  light commercials or when installing atypical

Ize zafivky uchytit pomoci pruzinovych mozno ziarivky uchytit pomocou pruzinovych lighting, fluorescent tubes can be attached by

objimek, které se pfipevni k nosné ¢asti. objimok, ktoré sa pripevni k nosnej casti. spring sockets which are fixed to the

supporting part.

NBB BOHEMIA 230 010 010 vice informaci na www.nbb.cz
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Kompenzacni kondenzatory

Zakladni: kondenzator-1.png Aplika¢ni: 230020010-2.png

ce

Kondenzatory pro svitidla a elektromotory.
Obj. &fslo Nézev V  Kapacita d(mm) |(mm) Obj. &fslo Nézev V  Kapacita d(mm) I(mm)
913334000 Kondenzator 250/250 2 25 62 913334032 Kondenzator 250/250 18 40 75
913334002 Kondenzator 250/250 2,5 25 62 913334034 Kondenzator 250/250 20 35 100
913334004 Kondenzator 250/250 4 25 62 913334036 Kondenzator 250/250 22 40 100
913334006 Kondenzator 250/250 4,5 25 62 913334038 Kondenzator 250/250 25 40 100
913334008 Kondenzator 250/250 5 25 75 913334040 Kondenzator 250/250 28 40 100
913334010 Kondenzator 250/250 55 25 75 913334042 Kondenzator 250/250 30 40 100
913334012 Kondenzéator 250/250 6 30 75 913334044 Kondenzator 250/250 32 40 100
913334014 Kondenzator 250/250 7 30 75 913334046 Kondenzator 250/250 36 40 100
913334016 Kondenzator 250/250 8 30 75 913334048 Kondenzator 250/250 45 45 100
913334018 Kondenzator 250/250 9 30 75 913334050 Kondenzator 250/250 50 50 100
913334020 Kondenzator 250/250 10 30 75 913334052 Kondenzator 440/440 30 45 132
913334022 Kondenzator 250/250 11 35 75 913334054 Kondenzator 440/440 37 50 132
913334024 Kondenzator 250/250 12 35 75 913334056 Kondenzator 440/440 45 50 132
913334026 Kondenzator 250/250 13 35 75 913334058 Kondenzator 420/420 36 36 80
913334028 Kondenzator 250/250 14 35 75 913334060 Kondenzator 420/420 57 40 80
913334030 Kondenzator 250/250 16 35 75

(074 SK EN
Kompenzacni kondenzatory jsou urceny pro Kompenzacné kondenzatory su urcené pre Compensation capacitors are intended for
individualni kompenzaci jalového induktivniho  individudlnu kompenzéaciu jalového induktivneho  inductive reactive power correction in low
vykonu v sitich nizkého napéti. vykonu v sietach nizkeho napétia. voltage networks.

NBB BOHEMIA 230 020 010 vice informaci na www.nbb.cz
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objimky

Z&kladni: 913315000-1.png Aplika¢ni: reklama-2.png
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Nasouvaci objimky pro zarivky T8

Obj. ¢fslo Nézev polozky v A Objfmka

Objimka G13 kombinovana

913315000 Objimka G13 kombi 250 2 G13

Objimka G13

913316000 Objimka G13 nasouvacf 250 2 G13

Technicky: 913316000.png
Cz SK EN

Nasuvné objimky G13 jsou urceny pro napdjeni  Nasuvne objimky G13 SU uréené pre napéjanie G13 compression sleeve are designed to power
zarivkovych trubic, nebo linearnich LED zdrojd.  Ziarivkovych trubic, alebo linedrnych LED fluorescent tubes, LEDs or linear. It is suitable
Své uplatnéni najdou predevsim v reklamnim zdrojov. Svoje uplatnenie najdu predovsetkym v especially in the advertising industry. When
prumyslu. V pripadé pouZiti se zafivkami je v reklamnom priemysle. V pripade pouZitia sa used with fluorescent lamps is offered
nabidce kombinovana objimka pro montaz Ziarivkami je v ponuke kombinované objimka pre  combined sleeve for mounting the starter.
startéru. montaz Startéru.

NBB BOHEMIA 230 030 050 vice informaci na www.nbb.cz
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Zapalovace pro vybojky

Z&kladni: 130050040.png Aplika¢ni: 230020010-2.png
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Zapalovace pro vysokotlaké vybojky
Obj. &islo N4zev polozky \% W v(mm) §(mm) h(mm)

Zapalovace pro vysokotlaké vybojky

913550010 AH-002-D 230/240  250/2000 0,7/0,9 55 31 29
913550015 AVS-1000-AH 230/240 1000/1000 2,5/2,5 96 48 41,5
913550021 AVS-100-D 230/240 50/1000 1,8/4 52 33 35
913550024 AVS-400-D 230/240 35/400 3,5/6 64 34 40,5
913550050 CD51 0,75kV 230/240 70/400 0,66/0,75 63 34 26

Doplnkovy: 230050040-3.png

VSechny typy maji uchyceni pomoci Sroubu M8

Technicky: 230050040-4.png

Cz SK EN
Tyristorovy zapalovac pro vybojky je nezbytné  Tyristorovy zapalovac pre vybojky je nevyhnutné  Thyristor igniter for discharge is necessary
zafizeni, pro provoz vétsiny typU vysokotlakych  zariadenie, na prevadzku vacsiny typov equipment for the operation of most types of
vybojek. Je opatfen Sroubovou svorkovnici a vysokotlakovych vybojok. Je vybaveny high pressure lamps. It is equipped with screw
uchycovacim Srouben M8 s matkou pro skrutkovu svorkovnicou a uchycovacim Srébenie  terminal block and the retaining screw
uchycent. M8 s matkou pre uchytenie. connection M8 fastening nut.

NBB BOHEMIA 230 050 040 vice informaci na www.nbb.cz
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